
2025/11/04 10:27 1/3 1 Chronicles 10:4

BibleWiki - https://groveserver.com/bible/

1 Chronicles 10:4

Hebrew

ח שָׁאוּל֙ אֶת ד וַיִּקַּ֤ א מְאֹ֑ י יָרֵ֖ יו כִּ֥ א כֵלָ֔ א אָבָה֙ נֹשֵׂ֣ י וְלֹ֤ לֶּה֙ וְהִתְעַלְּלוּ בִ֔ אוּ הָעֲרֵלִ֤ים הָאֵ֨ הּ פֶּן יָבֹ֜ נִי בָ֗ יו שְׁ֥ף חַרְבְּ֣ וְדָקְרֵ֣ א כֵלָ֜ אמֶר שָׁאוּל֩ אֶל נֹשֵׂ֨ אֵתplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigוַיֹּ֣

hebrew

The Hebrew אֵת word does not have a corresponding word in English. In Hebrew, it is a marker of the accusative, i.e. the word following it is the object of the sentence.

For example, in Genesis 1:1 the word is preceded by ָיה ל עָלֶֽ רֶב וַיִּפֹּ֖ ים ( הַחֶ֔ א אֱהִ֑ בָּרָ֣

ESV Then Saul said to his armor-bearer, “Draw your sword and thrust me through with it, lest these uncircumcised come and mistreat me.” But his armor-bearer would not, for he feared greatly. Therefore Saul took his own sword and
fell upon it.

NIV Saul said to his armor-bearer, “Draw your sword and run me through, or these uncircumcised fellows will come and abuse me.” But his armor-bearer was terrified and would not do it; so Saul took his own sword and fell on it.
NLT Saul groaned to his armor bearer, “Take your sword and kill me before these pagan Philistines come to taunt and torture me.” But his armor bearer was afraid and would not do it. So Saul took his own sword and fell on it.
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LXX

καὶplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigκαί

greek

Meaning

* And * Also * Both * Even * Too * So

Is a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently translated as “and” εἶπεν Σαουλ τῷplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigὁ

greek

The definite article αἴροντι τὰplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigὁ

greek

The definite article σκεύη αὐτοῦplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigαὐτός

greek

Meaning

* He, she, it * Himself, herself, itself * Same

Personal pronoun (reflexive). Occurs more than 5,000 times in the New Testament.

Core uses Function English Equivalent Typical Translation Example (Greek) Example (English) σπάσαι τὴνplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigὁ

greek

The definite article ῥομφαίαν σου καὶplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigκαί

greek

Meaning

* And * Also * Both * Even * Too * So

Is a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently translated as “and” ἐκκέντησόν με ἐνplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigἐν

greek

Preposition meaning “in”. αὐτῇplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigαὐτός

greek

Meaning

* He, she, it * Himself, herself, itself * Same

Personal pronoun (reflexive). Occurs more than 5,000 times in the New Testament.

Core uses Function English Equivalent Typical Translation Example (Greek) Example (English) μὴ ἔλθωσιν οἱplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigὁ

greek

The definite article ἀπερίτμητοι οὗτοιplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigοὗτος / αὕτη /τοῦτο

greek

Meaning:

* These or this * This one, this person, this thing * They or he or she or it

Demonstrative pronoun.

οὗτος usually refers to something close to the speaker — “this” as opposed to ἐκεῖνος (John 9:161 John 5:111 Corinthians 15:501 John 4:9John 5:1Matthew 3:17John 7:26Luke 22:19 καὶplugin-autotooltip__default plugin-
autotooltip_bigκαί

greek

Meaning

* And * Also * Both * Even * Too * So

Is a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently translated as “and” ἐμπαίξωσίν μοι καὶplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigκαί

greek

Meaning

* And * Also * Both * Even * Too * So

Is a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently translated as “and” οὐκ ἐβούλετο ὁplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigὁ

greek

The definite article αἴρων τὰplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigὁ

greek

The definite article σκεύη αὐτοῦplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigαὐτός

greek

Meaning

* He, she, it * Himself, herself, itself * Same

Personal pronoun (reflexive). Occurs more than 5,000 times in the New Testament.

Core uses Function English Equivalent Typical Translation Example (Greek) Example (English) ὅτι ἐφοβεῖτο σφόδρα καὶplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigκαί

greek

Meaning

* And * Also * Both * Even * Too * So

Is a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently translated as “and” ἔλαβεν Σαουλ τὴνplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigὁ

greek

The definite article ῥομφαίαν καὶplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigκαί

greek

Meaning

* And * Also * Both * Even * Too * So

Is a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently translated as “and” ἐπέπεσεν ἐπ αὐτήνplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigαὐτός

greek

Meaning

* He, she, it * Himself, herself, itself * Same

Personal pronoun (reflexive). Occurs more than 5,000 times in the New Testament.

Core uses Function English Equivalent Typical Translation Example (Greek) Example (English)
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KJV Then said Saul to his armourbearer, Draw thy sword, and thrust me through therewith; lest these uncircumcised come and abuse me. But his armourbearer would not; for he was sore afraid. So Saul took a sword, and fell upon it.
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